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41. V6. Barthes megjegyzéseit a fotografiarol irottakkal.: ,Ebben a tébbnyire unéris térben olykor (saj-
nos, csak nagyon ritkan) folfigyelek egy-egy »részletre«. Erzem, hogy ez a részlet azonnal megvéltoz-
tatja a kép olvasatat, mar nem ugyanazt a fot6t nézem, hanem egy Gjat, amely szdmomra értékesebb.
Ez a részlet a punctum (valami, ami belém szur, megfog).” Roland Barthes: Vilagoskamra. Jegyzetek
a fotografiardl. (Ford. Ferch Magda) Eur6pa Koényvkiadd, Bp., 1985. 50-51.

42. Mivel filmrészlet, ezért képen kiviili hangrél beszélhetiink, a kockdn ebbdl a felirat marad, ha
meghagyja a rendezés.

43. Azaz abbdl ad6déan, hogy itt a ldgerek felidézése jelenik meg, illetve hogy a részlet egy dokumen-
tumfilmbél val6 képkivagat.

44. V6. Mitchell Peirce-interpretaci6jat in: US: Nelson Goodman és a kiillonb6zés grammatikéja.

45. V6. Mitchell Goodman olvasasi médokra vonatkozé meglétasait. Uo.

46. Kérdéses persze, hogy mit tekint a befogadé figuranak. Errél bévebben:Rudolf Arnheim: A vizu-
alis élmény. Az alkoté latas pszicholégidja. (Ford. Szili Jozsef — Tellér Gyula) Aldus Kiadd, Bp., 2004.
47. A kép és szoveg kozti olvasasi médokrél bévebben Milidan Orsolya: A festészet elbeszélései: egy
miivészettorténeti narratolégia felé. In: U6: Képes beszéd. JAK — PRAE.HU, Bp., 2009. 47-70.

48. V6. Roland Barthes: Texte. In: Encyclopaedia Universalis. Paris, 1973. 370-374.

49. V6. Selyem Zsuzsa: Irodalom a kirekesztés ellen.

50. UG.: Tetké 33.

51. Uo. 30.

52. A feldolgozo, a rendszerezd feltételezett jelenléte maga utdn von egy nézépontot, amelynek eset-
legességével tisztaban kell lenni.

53. A védlogatds mikéntjének elemzéséhez lasd: ,,A nyilvanossag a klasszikus felfogasban a szolas- és
sajtészabadsagot jelenti mint olyan tényezét, amely jelentds mértékben képes korlatozni a politikai
hatalmat, lévén térsadalmi opcidkat és alternativakat megtestesits er6. Ehhez azonban ma mér hoz-
zdadédnak a kiilénboz6 kommunikédciés médidk, hiszen az informaciok vélogatdsa és sztirése olyan
politikai tényezd, amely a tudat, valamint a cselekvés alakitdsaban, illetve irdnyitasaban dontd sze-
repet jatszik.” Egyed Péter: A demokracia megkozelitése. In: U6: Latlelet. Kalota Konyvkiadé, Kvar,
2005. 17-28. 23. (Els6 megjelenés helye: Korunk 1990. 8.)

54. Ezt fejtegeti Susan Sontag is: ,,Ezek a példédk [a vietnami és a boszniai habort példaja — beszurés
K. F] szemléltetik a fotografiak meghatérozé befolyédsét abban, hogy mely katasztréfakra és valsagok-
ra forditunk figyelmet, mivel torédiink, végiil is miként értékeljitkk ezeket a konfliktusokat.” Susan
Sontag: A szenvedés képei. (Ford. Komédromy Rudolf) Eurépa Kényvkiadé, Bp., 2004. 7. 109-119.
109.

55. Uo.

56. A kisérletbe beleegyezés elétt a rabok egyike részérél megmutatkozik a dichotomikus latasmod
(,K2 En inkébb maradok rab, mint hogy kibaszott 6r legyek.” Selyem: Tetké 43.) Ezt vilagfelfogast
azonban latsz6lagosan — hiszen K2 is benne lesz a jatékban — torli a fizetés felvetése. Nem hagyhat6
emlités nélkil, hogy K2 lesz az egyik, akinek a halélat a 3. jelenet kozli.

57. Selyem: Tetkoé 36.

58. Uo.

59. Uo. 49.

_ERDELY NEKUNK »FEKETE KOLOSTOR«"

B Krenner Mikl6s (1875-1968) és Kuncz Aladar (1885-1931) megismerkedésére Arad véro-
sa volt a kiindul6pont, az 6sszekotd kapocs. Erre mar maga az elbbi is emlékezett az utéb-
bi haléla utén,’ baratsagukra Kantor Lajos elsGsorban a ,vallani és vallalni” vita kapcsan
utalt,” szoros kapcsolatukra Kuncz és Krenner levelezése is bizonyiték,* valamint a Kunczrél
sz6l6 monografia is megemlékezik.*

Egyetemi tanulmanyaik elvégzése utdn (Krenner Kolozsvért, Kuncz Budapesten tanult)
mindketten a tanari palyat valasztottdk. Az 1900-as évek elején, a viharos tanarharcok, az tn.
Tandrmozgalom® idején, tobbek kozott Pethd Sandorral és Szabd Dezs6vel vallvetve, kozosen
kiizdottek a tanari fizetésrendezés, valamint a nyugdijkérdés mostohasaga miatt. Krenner és
Kuncz ekkor ismerkedtek meg, és az évtizedes korkiilonbség ellenére kolcsonos tisztelet ala-
kult ki koztiik. El6bbi aradi tanarként, utébbi volt iskolajat képviselte a budapesti tanarkong-
resszuson. Az Erdélyi Helikon Kuncz-emlékszaméaban mindezt maga Spectator idézte fel, és
emberségesen bevallotta, hogy ,, megszerettem, ahogy [...] j6 baratot szeret meg az ember: a

Krenner Miklds sziiletésének 135. és Kuncz Aladar sziiletésének 125. évforduléjara



szeretet erejével”.® Kuncz 6téves kordig élt Aradon, majd huszonhérom év utén, a tanari
mozgalmak idején, sajit vallomésa szerint, egy értekezleten megjelent ,két vonatfitty ko-
z6tt”, ahol Krenner varta éket.”

A tandrharcok csatéi elvesztek, késébb meg vildgméretid hédbortskodas kezd3dott. A sors
kiilénb6z6 iranyba sodorta Gket. Krenner népfolkel§ szdzados volt a Balkanon, (,colonus
Albénidban”, ahogy 6 maga fogalmazott), és csapattestével harom évet toltott ott.® Kuncz bre-
tagne-i nyaraldsa utan 6t évig civil internalt Franciaorszdgban. Az §sszeomlds utan mindket-
ten Erdélyt vélasztottdk lakéhelyiil: Krenner 1918 Gszén visszatért Aradra, ahol a katolikus
gimndzium tandra lett; Kuncz 1923-ban Kolozsvart telepedett le, és az Ellenzék szerkeszt6-
zet iinnepi beszéd megtartasara kérte fel Krennert. A kincses véros kétnapos iinnepsége
alkalmat adott Krenner és Kuncz talalkozésara, ahol a volt fogoly ismételten bemutatkozott,
hisz Krenner nem ismerte meg rogton — késébbi bevallasa szerint, ezért nagyon szégyellte
magat —, hisz Kuncz megvaltozott, szervezetét a francia internéltsdg szemmel lathatéan
nagyon megviselte.’ Tovabbi kapcsolatuk levelezéssel folytatodott, amely elsGsorban az iras,
kiadés, szerkesztés témakoreit tartalmazta.” Mindketten keresték a kisebbségi sors elvisel-
hetéségének lehetdségeit; Krenner harcos publicisztikdjaval, a romaniai Orszadgos Magyar
Part demokratizdlasanak szdndékaval; Kuncz szenvedélyes, igényes irodalomszervezésével.
Emellett — Krenner szerint — Dadi sok emberen segitett. Igy nytlt bele az 6 életébe is: Dadi
volt az, aki beajanlotta Krennert Banffy Mikl6snak, hogy alkalmazza szerkeszt6ként az El-
lenzéknél. Kuncz terve szovetségesre talalt Krenner Mikl6snéban, aki nem szerette az Alf6l-
det, és régéta vagyodott visszatelepedni belsé Erdélybe. Igy Krennerék elhagytak Aradot,
,harminchdrom esztend§ boldog és keserves életharcok mezejét”, és Erdély fGvarosaba
koltoztek.11 Az atkoltozésnek azonban nem sokaig orilhetett a Krenner csalad; Krenner
Miklosné sziiletett alsdderzsi Dersy Katinka életének 52. évében, hosszti betegség utén,
1930. szeptember 9-én elhunyt. Csaladjat mélységes, fajdalmas gyédszba boritotta, vigaszta-
lasul Krennert ismerdsei és tisztel6i igaz részvéttel keresték fel. Kuncz az alébbi vigasztald
levelet irta neki:"

Budapest, 1930. szept. 15.

Kedves jé Bardtom,

Mély egytittérzéssel értesiiltem kedves jo Feleséged haldlarél. Szegényt stilyos, emberfelet-
ti szenvedéstdl valtotta meg a haldl.

Bizonydra pétolhatatlan csapds szamotokra az 6 melegsége, és szeretettel teli életének az
elmiilasa, de fdjdalmatokban lehetetlen nem gondolnotok arra, hogy az élet szamdra mdr
olyan kdlvaria volt, amelyet még a ti gyongédségetek s a mai lelketlen vilagban példatlan én-
feldldozdsotok is csak enyhiteni tudott, de elviselhetévé aligha tehetett. Adjon az Isten békés
nyugodalmat neki, s a Veletek vald, foldontuli gydtrelmektdl megtisztult 6rok lelki harménid-
ban azt az éromet, hogy Téged és kedves lanyaidat boldogulni Idsson. Ha van szeretet, ame-
Iyen a haldl nem gyézedelmeskedhetik, tigy az az anydé, a hitvesé. Es hogyan miilhatna el
egy olyan anya és hitves féltd, értetek aggddo szerelme, mint amilyen a Te kedves, nemes lel-
ki, csupa sziv Feleségedé volt!

Edes j6 Miklésom, mondd meg lanyaidnak is, hogy megrendiilt Iélekkel osztozom gydszo-
tokban. Segitsen Isten titeket, s fogadja Ot keblére a martiroknak kijaré megkiilénbéztetéssel.

Olel igaz bardtsdggal és szeretettel,
Kuncz Aladdr

Id6kozben Kuncz visszavonultan, majdnem remeteéletet élt, hogy megirja emlékeit az

internaltsagrol. 1931. maércius 14-én fejezte be miivét, a Fekete kolostor kéziratat, és utdna
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rejtélyes betegség kovetkeztében agynak esett, 15-én mar kérhazba vitték. Itt Krenner maga
tobbszor is meglatogatta, irdtarsai, baratai probaltdk erdsiteni akaraterejét, kitartasra buzdi-
tottdk stlyosbod6 betegségével szemben. Ugyanakkor konyvét készitették kiadésra, hogy mi-
nél hamarabb megjelenhessen. A nagybeteg ir6t Budapestre szallitottdk, és a Herczog-
klinikdn prébaltdk meg kezelni, ugyanis majrakot allapitottak meg néla. Emlékirata id6koz-
ben két kotetben megjelent az Erdélyi Szépmives Céh kiadasaban, és mint levelezésébdl ki-
tlnik, tébben elismerGen szdltak réla.

Egy tarsas vacsora alkalmaval, amelyen Krenner és lanyai is részt vettek, néhany soros

lapot irtak beteg baratjuknak."” Minden bizonnyal erre irta Kuncz alébbi valaszat:"

Kedves jé Miklésom,

Betegségem kezdetétdl fogva irantam tantsitott bardti érzéseteknek ujabb jelét, a kézds
levelet, nagyon készoném. En bizony mar hdrom hete vagyok fent, s betegségemben a legna-
gvobb eredmény, hogy [...]" hala Istennek nem rosszabbodott, sem komplikdlédott, s ugy
békés vagy biztos operdciéval jaré lefolydsra lehet szdmitani. De persze hosszabb iddn (taldn
még 4-5 hét) beliil. Mondd meg kedves lednyaidnak, a Macinak és Evinek, sokat gondolok
rdjuk és kedves érdeklddésiikre. Ha Isten még akarja, nydron taldlkozhatunk Kolozsvdron.

Csdkolom keziiket, Téged pedig igaz szeretettel és hdlaval élellek,
Dadi

Krenner lanyaival majus 29-én irt Gjabb kozos levelet Dadinak. Vigasztaltak, gyogyulast
kivantak, és vartak haza.'® Harom nappal késébb — a Fekete kolostor elolvasdsa utén — az el-
ragadtatds hangjan irtak. Krenner mestermtinek nevezte a konyvet, és azt gondolta: ,,...hogy
a kisebbségi élet regényét is Neked kell megirni. Erdély nekiink »Fekete kolostor«”."”

,De most irni akarok Rélad.” - fogalmaz emlitett levelében. Erdekes, nem a konyvrél, ha-
nem szerzGjérél. Masok irhatnak a konyvrél, 6t a konyv szerzdje, az ember, Kuncz lelke ér-
dekelte. Ezt nevezte § Fehér kolostornak, mig az iréjat ,Gj erdélyi Mikes Kelemennek”.
Krenner jegyzeteiben a fehér kolostor szép, deriilt, tiszta, eleven és jésagos."™

Kuncz Aladar 1931. jinius 24-én elhunyt, méasnap délutdn haldlhire megérkezett Ko-
lozsvarra, és gyorsan elterjedt a varosban. Krenner ennek hallatin leborult irdasztaléra,
amelynél kordbban Kuncz is dolgozott, és fdjdalmasan zokogott."” Az Ellenzéknek irt masna-
pi nekrolégjédban érzékeltette a nagy veszteséget, amely egész Erdélyt érte.” A budapesti Ke-
repesi temetében, az Ellenzék képviseletében az alabbi buicstztatét mondta: *'

— Nem jottél haza, Kuncz Aladar, hova életedben-holtodban rémiilt kétségekkel visszavar-
tunk. Eldszor lettél hiitlen nagy hivatalaidhoz, a szegény Erdélyhez, s elmentél oly messzire,
hogy mar csak a végtelenség huzalain, csak lelkiink legvillamosabb Morse-jelei tudnak meg-
taldIni. Nem jéttél haza, nekiink kellett eljénni.

Es itt vannak:

— A marosvécsi tolgyfiak lombjai, melyek alatt a helikoni napok idején bolcsen kormdnyoz-
tad Erdély irodalompolitikdjat, mint rejtézd vezérkari fénék kifogyhatlan harci terveket ter-
jesztettél eld, mint miivelddési nagykdvet a szdsz és romdn irék erdélyi szolidaritdsanak, egy
nagy nemes lélek haldszathdldjat kezdted meg szdni;

— A sztdnai fenydgallyak, melyek tanti voltak, hogy legosztdlyosabb tarsaiddal egyiitt mi-
ként lattad meg az 1ij magyar transzszilvanizmust, az intéger magyar lelki egység kiegészitd-
jének sziikségét, egy népkozi erdélyiség kiképzésének kényszerét, mert a mi foldiinknek orék
békére és onkormdnyzatra van sziiksége, hogy miként tudtad a Kalotaszeg lebirhatatlan és
eltorclhetetlen magyarsdganak kérében napnyugati kultiiradat a magyar lélekkel, haladé ma-
gyarsagodat a vilagpolgari kételességgel 6sszehangolni;



— A kolozsvari rogok, mert mégiscsak nekik kell Téged elsdsorban elboritani, hisz Buda-
pest talan nem is tudja, milyen nagy erdélyi kincset, engediink at temetdi 6lének;

— A jé bardtok kis csoportja, ezrek és ezrek nevében a fajok minden csoportjabdl, mert a
Te férfias grdcidd és szellemi folényed mindenkit elbdjolt, vagy mindenkit leszerelt, Neked
még a nagy és sziikségelt harcok sordn is csak ellenfeleid voltak és nem ellenségeid.

Eljéttiink ide, és elhoztuk a fajdalmas Erdély 6j fajdalmat. Oh, ha tudndd, drdga jé
Dadikank, milyen irgalmatlan nagy fdjdalmat okoztdl nekiink! Nem tudjdk ezt mélton jelké-
pezni még a Szamos-parti rengeteg szomort fiizek sem, melyekre aszkéta dolgozészobdd ab-
lakdbdl annyiszor vetddott szemed, az a némi faradtsdg fatyoldn dt a szived forré tizét széré
szem, minthogy az Auer-ldng is fényes és izz6 lesz egy eziisthdlé rabsdgdaban.

Kimondhatatlan ez a mi fdjdalmunk! Mors Imperator engedelmes jobbdgyai vagyunk...
most mégis ldzadozunk, amiért a természeti alkotmany korlatozatlan szakaszat oly kegyetle-
niil magyardzta ellened. Pogany szavakkal szeretnénk megrazni az égi kupola heraklesi osz-
lopait, és szemébe vagni az érék torvénynek: miért parancsolta igy? Miért kellett eloszlatni
délceg fiatalsdgodat, kioltani a legfényesebb mosolyt Erdély alkonyatdban, megsemmisiteni
az emberi és miivészi gentlemanség tokéjét, és a személytelen dicsGség szolgdlata utdn végre
az egyéni siker kelyhét elvonni a vildghir kiiszobén? Miért kellett a Fekete kolostorban szdtt
fehér kolostor édes és szent hdsét lebirkézni? Miért a kolozsvdri nagy szobor alkotéjdanak tra-

De forradalmunk elnémul. Itt vagy egyszerre kézdttiink, mint uj égi jelenség. Visszafordul-
tdl a nagykapubdl, amelynek felirata: Ne hagyjatok fel minden reménnyel! Ha kinytjtom
kezemet, megérinthetem mennyei kontdsod szegélyét, s latom rajt a hosszd masvilagi it csil-
lagpordt. Azt mondod, nincsen ok a méltatlankoddsra. Eletem 6rok és végtelen. Most mdr min-
denki josdga és mosolya vagyok. A szépség és szeretet angyali iidvizlete. Erdély szészoldja és
képviseldje a titdani erék birodalmdban, ahol a torténelmi folyamatok kutfejei vannak. Leirom
nekik a viharverte erdélyi barkat, hogy a jo habok hatukra vegyék, és a szent torkolathoz
vezessék. Ne temessetek el, tartsatok meg. Folytassdtok az én gazdagsdgomat.

Mint emberek megértjiik ezt a parancsot. Megnyugszunk, és felemeljiik a fejiinket. De
mint bardtok, drdga Dadikdnk, nem birunk szabadulni borzaszté kétségiinktél. Mit fogunk
majd mondani otthon az él6knek, akik most mind szomjasabbak lettek nagy lelked nemes ita-
ldra? Mit mondunk a hdzsongdrdi halottaknak, akik tudjdk, hogy a temetdk csontjaikkal sza-
vazva beleszélnak az éI6k csatdiba, és igényelik a Te vezéri tandcsaidat? Az édon kolozsvdri
utcdknak, az egész Erdélynek, mikor puszta jeleneted is mdr szép munkdra izgatott? A Béldi-
haz rozoga lépcsdinek, melyek kéjesen megremegtek hanyag és széles Iépteid édes stilyatdl,
mikor naponként a helikoni munkddra mentél, mit az Ellenzéknek és a bardti asztalnak,
melynek lelke voltdl? A viragarusoknak, a koldusoknak, akiket szegénységed fejedelmi béke-
ztiséggel ajandékozott, az artistéknak, akiket miivészeknek nagyitottdl, az ifji tehetségeknek,
akiket szarnyra bocsatottal, a biinéséknek, akiket a szentek jésdgaval értettél meg? A humada-
num minden személyi és targyi céljanak, Te Isten jé baranykdja?

Nem, ne forditsd el égi orcddat, Dadikdnk, nem bdantunk tébbet se panasszal, se dicsdités-
sel. Ahogyan kivdnod, visszatériink feladatainkhoz, és megprébdljuk folytatni a Te félbesza-
kadt munkddat. Harcolni és tenni az erdélyi Fekete Kolostorban. Csak majd néha, éjjel, mikor
a Nagytiristen lélegzik, s a természet eziisthiri gordonkdja séhajt, mikor csak a szellemi
robotosok lampdi fénylenek, leborulunk kemény iréasztalunkra: sirni, sirni, sirni...

A kolozsvari Ellenzék, az Erdélyi Irodalmi Tarsasdg, az Erdélyi és Bansdagi Népkisebbségi
Ujsdgirék Szervezete nevében elbticstizok foldi részeidtdl, legyen csondes érok nyugalmuk,
dlmodjanak a szent erdélyi adlmok beteljestilésérdl. Isten dldjon, édes jé Dadikdnk! Viszontld-
tdsra mindennapi munkdkban s majd egészen az orok életben. Isten Veled, Bardtunk és
Biiszkeségiink. ..
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Az Erdélyi Helikon 1931. augusztus—szeptemberi (7. sz.) 6sszevont Kuncz-emlékszamon
még az G neve szerepelt gyaszkeretben. A lapban barétok, irétarsak — igy Krenner — emlékez-
tek ra, bucsaztak téle. A helikoni térsasédg felkérésére Lakatos Imre véllalta a folydirat tovab-
bi szerkesztését (8. sz.).* O maga nem j6tt Gj programmal, sajat vallomésa szerint csak azt
tudné ismételni, amit Kuncz szerkeszt6i bekoszontGjében (Erdély az én hazdm) két évvel ko-
rabban kitiin6en megirt.”®

A fenti szerkesztGvaltast a Berlinben tart6zkod6 Méliusz Jézsef nem tudhatta, ismerete
szerint Krenner lett a szerkesztd, ezért Kuncz Aladart bicstztatd versét az alabbi levél kisé-

retében neki kiilldte meg, amelyben kérte a versnek a Helikonban valé kozlését:**

mélius n. jozsef

1931.7.2.

Berlin, Charlottenberg 2.

Uhland str. 194. Pension Schmely

Tisztelt Szerkesztd Ur!

A Kuncz Aladdr halélarél sz6l6 hir nagyon megrenditett. Anndl is inkabb, mivel azon né-
hany fiatalokhoz tartozom, akiket dllandéan szerkesztett, és akikkel foglalkozni szeretett.

Személyes momentumoktdl eltekintve kételességemnek érzem, hogy valamiképp mi is ki-
mondjuk, hogy milyennek lattuk, és hogyan szerettiik, mert szeretett & is benniinket, és mi fi-
ai voltunk.

Ugy értesiiltem, hogy a Helikon ily szomoriian megiiresedett szerkesztdi székét most On
tolti be. Ezért killdom Onnek a mellékelt kélteményt, mely taldn kifejezi a fiataloknak a ha-
lott iranti mély becstilését és nagy szeretetét, hogy a Helikonban mint azon emlékezésre legil-
letékesebb orgdnumban, ha formailag és tartalmilag megfelel, megjelentetni sziveskedjék! Ne-
vem kozlését a vers alatt nem tartom sziikségesnek, mert gy gondolom, hogy ez a megérzés
minden fiatalé, akit az O nemes és bélcs irdnyité szelleme inditott el az irds ttjara, és halott
felett tigy legjobb és legigazabb az é16 lelkének megjelenése, ha dicstelen, dszintén egyszerd.

Maradok kivdlg tisztelettel hive

melius (nelovankovits) jézsef

Méliusz versét, névvel egyiitt, a Helikon kozélte;* a vers azoknak a fiataloknak a halaér-
zetét fejezte ki, akiket szerkesztéként Kuncz inditott.

Kuncz végleges tavozasa potolhatatlan Grt hagyott az erdélyi irodalomban. Krenner ro6-
videsen attekintette a réla sz6l6 irdsokat, és bar méltanyolta a helikoni kor megemlékezését,
agy érzékelte, hogy a hirlapok nem szenteltek kelld teret Kuncz emlékének.”® Egyesek, igy A
Hirnék cim folyéirat In memoriam cim rovataban, lekicsinylGen (alig 19 sorban) emlékez-
tek meg Kunczr6l.” Krenner ezt méltatlannak tartotta, vitatkozott a cikkel, mivel szerinte a
lap irodalmi 4rulést kovetett el.?®

Biztosan nem véletlen, hogy Méliusz volt az egyik, aki Spectator halalara irt nekroldgja-
ban felidézte emlékét, és egyben utalt Kuncz Aladérral val6 baratsdgara is.”* Kozel egy év
mulva ismételten emlékezett rd4, mert kevésnek tartotta az egy évvel kordbban irottakat.*
Méliusz elgbbi irdsaban hivatkozott Krenner azon soraira, amelyben Kunczal a siron tuali
baratsdgukat vetitette elére: ,,A kéragynal tett latogatdsaim igy mar csak a masvilagi 6rok
baratsidgot készithették el6. Merthogy ez az 6rokelvi baratsagunk meglesz, bizton hiszem.
Ott az apex-csillagon, mely felé kigyévonalban halad naprendszeriink. Gondosan késziilok
red. Mindent megfigyelek és megjegyzek, amir6l tudom, hogy szellemét ott is fogja érdekel-
ni, hadd tehessek majd pontos jelentést neki, mikor homokéram lefut. A j6ség, szeretet,
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ara a pillanatnyilag elfajzott f6ldiinkén. Aztan a »Fekete kolostor« nemes diadalar6l.”*

Gyorgy Béla
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